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Le chantier Fountaine Pajot avec le concours du cabinet d‘Architectes Berret 
Racoupeau signe un catamaran défi nitivement élégant, racé, innovant et d’un 
design créatif.

Voué à la croisière hauturière et aussi aux vacances familiales, SANYA 57 offre 
tous les plaisirs de la mer, avec le confort et les prestations haut de gamme de 
notre Flagship Class.

Fountaine Pajot, in association with the Berret Racoupeau design offi ce, has 
produced a defi nitively elegant and innovative catamaran with a unique, 
contemporary design. 

Specifi cally designed for ocean cruising as well as unforgettable family holidays, 
the SANYA 57 affords all the pleasures of the sea, with the distinctive comfort, 
fi xtures and services you’ve come to expect from our Flagship Class. 

L’ÉLÉGANCe, L’INNOVATION,
une signature...

eLeGANCe, INNOVATION,
a signature...

design by

Olivier racoupeau, 
Naval Architect

Jean-François Fountaine,
Président Directeur Général
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uNe SIGNATure... A SIGNATure...
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Ce superbe catamaran bénéfi cie des avancées technologiques du chantier 
Fountaine Pajot et de concepts innovants imaginés dans le respect de la sécurité 
à bord et de son comportement marin.

Le Lounge Deck, séparé du poste de barre et donc des manœuvres procurera 
autant de plaisir au mouillage qu’en navigation, et en toute convivialité avec 
le skipper.

L’intégration des panneaux solaires dans le roof respecte la ligne du bateau 
et son esthétisme. 

Un poste de barre et de manœuvre ergonomique : d’une visibilité exemplaire, 
doté d’un bimini de protection, il est rassurant et indépendant des espaces de vie. 
La Grand-Voile est aisément accessible à partir du roof, pour son rangement.

This superb catamaran is the remarkable culmination of Fountaine Pajot’s 
technological advances and innovative concepts, specifi cally designed for 
optimal safety and offshore performance. 

The Lounge Deck is segregated from the helmstation and control lines, ensuring 
uninterrupted relaxation for guests while still allowing easy communication with 
the skipper.

Aesthetics are paramount and the boat’s sleek lines are not compromised by 
practicality, with the solar panels integrated into the coachroof. 

The ergonomic steering and manoeuvring position affords panoramic visibility 
with a bimini to protect from inclement weather conditions, and is designed 
to be unobtrusive of the boat’s living areas. The mainsail control lines are 
accessible from the coachroof. 

L’élégance, l’innovation...

uN CATAmArAN INNOVANT

Elegance, innovation...

AN INNOVATIVe CATAmArAN

design bypar
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Un lounge deck innovant
A revolutionary Lounge Deck

Des panneaux solaires intégrés
Recessed solar panels

Un poste de manœuvre et de barre stratégique
A strategically designed helmstation

Ventilation de cockpit
Cockpit ventilation

Intégration de toutes drisses
Integration of halyards
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Le COCKPIT, 
uNe VÉrITABLe 
TerrASSe 
PrOTÉGÉe... 
Le Cockpit protégé d’une surface de 
25 m2 avec les jupes arrière est un lieu 
de réception et de détente.

Avec sa cuisine extérieure équipée d’un 
évier, d’un réfrigérateur, de nombreux 
rangements et sa table modulable, il 
est un véritable salon d’été.

Avec sa protection dessinée spéci-
fi quement, il peut doubler la surface 
protégée et fermée de plain-pied.

THe COCKPIT:
A GeNuINeLY
PrOTeCTeD
TerrACe...
The sheltered 25m² cockpit, with sugar 
scoops, is a welcoming and ambient 
area for relaxation. 

Its exclusive outdoor galley, equipped 
with sink, refrigerator, generous storage 
and adjustable table, helps create the 
perfect summer saloon. 

With custom-designed protection, it 
can double the closed sheltered area, 
all on the same level. 

Table modulable pour 10 convives
Adjustable table for 10 guests

Annexe protégée
Protected dinghy 

Cuisine de cockpit
Cockpit galley

Bain de soleil
Sunbathing area
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Vue sur mer... SEA VIEW...

Cuisine de cockpit
Cockpit galley



Mouillage centralisé
Coffres de rangement 

Centralised anchoring
stowage lockers

Cuisine extérieure 
Exterior galley

Repas extérieurs 
pour 10 convives
External seating 
for 10 guests

Salon
Saloon

Dining et living 
room modulables 
pour 8 convives

Multi-purpose dining 
and living room 

for 8 guests 

Table à cartes et 
console éléctrique 

face à la route
Forward-facing 
chart table and 
electrical panel

Ouverture de plain-pied 
sur le carré 
Cockpit and saloon 
on the same level

Le choix des matières, la lumière, l’îlot central réservé à la 
cuisine, le luxe de pouvoir moduler à souhait son espace salon 
et salle à manger, donne la sensation d’un confort extrême pour 
ce dining et living room.

La vue panoramique nous rappelle que nous sommes à bord de 
SANYA 57 au mouillage ou en navigation.

uN DeSIGN DÉFINITIVemeNT 
CONTemPOrAIN

Une cuisine ouverte sur la salle à manger
Open plan design with galley overlooking dining room 

106m2 De PLAIN-PIeD 
POur L’eSPACe eT LA CONVIVIALITÉ

106m2 ON ONe LeVeL 
FOr OPTImAL SPACe AND CONVIVIALITY
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The dining and living room exude a 
refi ned yet relaxing ambience, courtesy 
of the discerning choice of textiles and 
furnishings, lighting, central island in 
galley, and the fl exibility to customise 
the area’s layout according to your 
specifi c needs.

At anchor or at sea, the outstanding 
panorama is a unique signature of the 
SANYA 57.

A DeFINITIVe
CONTemPOrArY DeSIGN

A conveniently adaptable dining/living room.
The saloon can be easily converted to a dining room with seating 
for eight guests. 

Salon transformable en salle à manger pouvant accueillir 8 convives



uNe VerSION 6 CABINeS eXCePTIONNeLLe
AN eXCePTIONAL 6 CABIN VerSION

Cabine 
avant Tribord

Starboard forward cabin

Cabine arrière Tribord
Starboard aft cabin

Pour un programme à la carte ou des 
croisières familiales, la Version 6 Cabines 
offre de belles chambres invités avec vue 
sur mer et salle de bains. Les toilettes de 
courtoisie accessibles directement du 
carré sont un service supplémentaire et 
très appréciées en navigation. 

Toutes les chambres ainsi que les couloirs 
bénéfi cient de fi nitions haut de gamme 
et d’un design contemporain.

5 CHAmBreS DOuBLeS 
+ 1 CABINe SKIPPer

5 DOuBLe BeDrOOmS
+ 1 CreW CABIN

For an ‘à la carte’ programme, or for family cruises, the 6-cabin 
version offers beautiful guest cabins each featuring sea views and 
private bathroom. A guest bathroom, accessible via the main 
saloon, is a thoughtful design feature greatly appreciated when 
at sea.

All cabins and passageways feature the latest in furnishings and 
fi xtures with an impressive contemporary design. 
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uNe mAGNIFIQue VerSION PrOPrIÉTAIre mAeSTrO
A SuPerB mAeSTrO OWNer’S VerSION

La version propriétaire réserve une suite 
dotée d’un salon, d’un bureau et d’une 
salle de bains spacieuse, ainsi que trois 
chambres doubles confortables avec salle 
de bains et une simple indépendante 
pour le skipper. 

SANYA 57 offre des prestations 
d’hôtellerie. Lorsque vous descendez 
dans les chambres par de larges 
escaliers indépendants, vous retrouvez 
le calme et l’intimité souhaités dans vos 
espaces privés.

The Owner’s version features an exclusive suite with a lounge, 
desk and spacious designer bathroom, in addition to the three 
generous double cabins (each with private bathrooms) and single 
crew cabin.

SANYA 57 offers the luxury and comfort of a fi ne hotel. Wide 
staircases beckon to the tranquillity and privacy of beautifully 
appointed cabins.

1 SuITe PrOPrIeTAIre + 3 CHAmBreS 
DOuBLeS + 1 CABINe SKIPPer

1 OWNer’S SuITe + 3 DOuBLe 
CABINS + 1 CreW CABIN
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www.fountaine-pajot.com
FOUNTAINE PAJOT S.A. - Z.I. 17290 Aigrefeuille France
Tél. : 33 (0) 546 35 70 40 - Fax : 33 (0) 546 35 50 10

E-mail : fountaine-pajot@fountaine-pajot.com

Document non contractuel - This document is not contractual 

Longueur hors tout / Overall length ............................................ 17.26 m / 57 ft

Largeur hors tout / Overall beam  ............................................  8.88 m / 29.3 ft

Tirant d’eau / Draft  ................................................................... 1.40 m / 4.6 ft

Tirant d’air / Air draft  ..........................................................  23.10 m / 75.7 ft

Déplacement lège / Unladen displacement  ........................................  18,800 kg

Déplacement charge maxi / Fully laden displacement  ........................  24,700 kg

Charge maximum / Maximum load  ....................................................  5,900 kg

Surfaces de voilure / Sail areas:

Génois / Genoa  .....................................  65 m2 (approx.) / 700 sq ft (approx.)

Grand Voile / Main sail  ....................... 110 m2 (approx.) / 1184 sq ft (approx.)

Motorisation standard / Standard engines  ................................  2 x 75 CV / HP

Capacité des réservoirs / Tank capacities:

Eau douce / Fresh water ................ 1 050 l (approx.) / 283 US gallons (approx.)

Gasoil / Fuel  ................................  1100 l (approx.) / 300 US gallons (approx.)

Versions :

Maestro / Owner  ...1 cabine Propriétaire + 3 cabines doubles + 1 cabine skipper

....................................... 1 Owner’s cabin + 3 double cabins + 1 skipper’s cabin

Invités / Guests  .... 5 cabines doubles + 1 cabine simple / 5 double cabins + 1 single

Charter ....  5 cabines doubles + 1 cabine skipper / 5 double cabins + 1 skipper’s cabin

Architecte / Naval architect  ...........................................

Constructeur / Builder  .......................................................  FOUNTAINE PAJOT
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